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Beau-Rivage Palace célèbre l’éclat.
Comme un soleil déclinant offre au lac les reliefs 
irisés d’un distrait diamantaire, le terme de l’année 
est aussi le temps d’un bouquet final où se révèlent 
et rayonnent les plus beaux éclats. C’est le regard 
de l’enfant heureux quand y scintille l’émerveille-
ment. Ce sont d’éphémères bulles évanescentes 
qui aspirent à l’explosion de joie. Afin que vos fêtes 
de Noël et de fin d’année palpitent plus encore qu’à 
l’accoutumée, un Beau-Rivage Palace éclatant vous 
proposera des rendez-vous de haute-gastronomie 
dans ses restaurants, des soins sur mesure et exclu- 
sifs dans l’écrin enveloppant de son Spa Guerlain 
et des séjours féeriques dans ses prestigieuses Suites.

Just as a setting sun casts the lake in shimmering 
hues, like the fleeting work of a distracted jeweller, 
the end of the year heralds a grand finale where the  
most beautiful shines are revealed and radiate. It’s 
the sparkle in the eyes of a joyful child, a moment 
of wonder. It’s the fleeting, evanescent bubbles, long- 
ing to burst into pure joy. To make your Christmas 
and year-end celebrations more dazzling than ever, 
Beau-Rivage Palace will offer exquisite culinary 
experiences in its restaurants, exclusive treatments 
in the cocooning embrace of its Guerlain Spa, and 
magical stays in its prestigious Suites.

Le Marché de Noël

Sous les arcades, en bord  
de lac, une partie de nos 
fournisseurs artisanaux vous 
proposera à l’étal, comme 
de tradition, le meilleur de 
ses recettes et productions. 
Passage du Père-Noël pour 
les plus jeunes visiteurs.
Beneath the arcades by the 
lakeside, some of our artisan 
suppliers will offer the  
best of their recipes and 
creations at their stalls, in 
keeping with tradition. A visit 
from Santa Claus awaits  
our youngest guests.

De 11h à 17h, entrée libre
Dégustation et pré- 
commande de la bûche 
Signature

La girafe et le violoncelle

Le Week-end Musical  
de Pully vous présente une 
création inédite pour la  
fin d’année : une histoire 
contée sur des notes  
de violoncelle et de piano 
par de jeunes prodiges  
de 15 ans. Pour les enfants 
dès 7 ans et leurs parents.
The Week-end Musical  
de Pully presents an original 
creation for the end-of- 
the-year celebration: a story 
narrated to the sound of 
cello and piano by young 
prodigies, aged 15. For 
children aged 7 and up, and 
their parents.

À 11h, pendant 45min
Entrée libre
Salon Arcades

Les brunchs festifs

Nos brunchs sont l’occasion 
idéale de se retrouver  
en famille pour prolonger 
les fêtes tout en douceur et 
en gourmandise.
Our brunches are the 
perfect opportunity to get 
together with the family and 
extend the festive season 
with a sweet and tasty treat.

restauration@brp.ch

Le grand concert  
de l’Épiphanie

Pensez à réserver d’ores et 
déjà votre place pour notre 
grand concert de l’Épiphanie, 
où l’Orchestre de Chambre 
de Lausanne – réuni au com- 
plet et dirigé par son chef 
Renaud Capuçon – célèbrera 
Mozart et Beethoven dans 
notre salle d’apparat à l’occa- 
sion d’un dimanche de rois. 
Be sure to book your seat 
now for our grand Epiphany 
concert, where the full 
Lausanne Chamber 
Orchestra, conducted by its 
maestro Renaud Capuçon, 
will celebrate Mozart and 
Beethoven in our splendid 
ballroom for a regal Sunday.

À 18h15 
Places disponibles sur  
www.brp.ch

Festivités au  
Beau-Rivage Palace

(Re)découvrez le brillant 
raffinement de l’assiette  
et des accords de Pic  
au Beau-Rivage Palace, les 
saveurs gourmandes et 
traditionnelles du Café 
Beau-Rivage ou encore les 
finesses exotiques du 
Kaigan.
(Re)discover the brilliant 
refinement of Pic’s culinary 
creations and pairings  
at the Beau-Rivage  
Palace, the gourmet and 
traditional flavours of Café 
Beau-Rivage, or the exotic 
delicacies of Kaigan.

Pic au Beau-Rivage Palace  
Menu en 7 séquences  
dès CHF 450.– 
Café Beau-Rivage 
Menu en 5 séquences  
dès CHF 185.– 
Kaigan 
Menu du 31 en 6 séquences 
dès CHF 195.–

restauration@brp.ch
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L’heure du thé  
au Lobby Lounge
Autour d’un incontournable 
thé fumant et, pourquoi  
pas, d’une coupe de 
champagne, retrouvez les 
mini sandwiches, les 
pâtisseries et les scones 
faits maison qui font de 
cette tradition, un authen- 
tique moment de gour- 
mandise sublimé par les 
mélodies de notre harpiste.
Over a steaming cup of  
tea and, perhaps, a glass of 
champagne, enjoy mini 
sandwiches, homemade 
pastries, and scones that 
make this tradition an  
authentic moment of indul- 
gence, elevated by the 
melodies of our harpist.

Samedi et dimanche 
de 14h à 18h et tous  
les jours du 21.12.24 au 
05.01.25.

restauration@brp.ch

Bûche Signature  
& galette des rois

Conçue par notre Chef 
pâtissier et en série limitée, 
la bûche Signature « Alpes » 
rappelle par sa silhouette 
que notre Maison fait des 
sommets son horizon. Son 
cœur vanille et son croquant 
à l’amarante et grains de riz 
soufflés raviront les papilles 
des plus gourmands. Cette 
année, découvrez la galette 
des rois et trouvez l’unique 
fève palme d’or pour profiter 
d’un magnifique séjour au 
Beau-Rivage Palace.
Created by our Pastry Chef 
and available in a limited 
edition, the Signature “Alpes” 
Yule log, with its silhouette, 
evokes the mountain peaks 
that define our horizon. Its 
vanilla heart and crunchy 
layer of amaranth and puffed 
rice will delight even the 
most discerning palates. This  
year, discover the “galette 
des rois” and find the unique 
golden bean for a chance  
to enjoy a magnificent stay 
at Beau-Rivage Palace.

Commande sur www.brp.ch

Éclat au Spa Guerlain

Jour après jour, approchez 
de Noël grâce aux rares 
exemplaires du calendrier 
de l’Avent Guerlain,  
et préparez-vous en vous 
abandonnant aux mains  
et bons soins de nos  
expertes bien-être. La saison  
de l’Éclat au Beau-Rivage 
Palace se célèbre éga- 
lement dans son Spa avec 
le soin Éclat Riviera de 
Guerlain.
Day by day, count down  
to Christmas with the 
exclusive Guerlain Advent 
calendar, and indulge in the 
expert care of our wellness 
specialists. The season of 
Shine at Beau-Rivage Palace 
is also celebrated in its  
Spa with the Guerlain Riviera 
Glow treatment.

spa@brp.ch

Séjour Gastronomique

Le plaisir d’un paysage 
lémanique extraordinaire  
et d’une expérience 
culinaire mémorable signée 
Pic. Offre comprenant une 
nuit à partir de la catégorie 
Deluxe Lac, petit-déjeuner, 
dîner en 7 temps chez  
Pic au Beau-Rivage Palace, 
accueil festif en chambre, 
accès au Spa Guerlain.

DEC

Pendant toute  
la durée des fêtes :
Throughout 
the festivities :

The pleasure of an extra- 
ordinary Lake Geneva 
landscape and a memorable 
culinary experience signed 
by Pic. Offer includes one 
night’s accommodation in 
the Deluxe Lac category, 
breakfast, 7-course dinner 
at Pic at the Beau-Rivage 
Palace, festive welcome  
in your room, access to the 
Guerlain Spa.

reservation@brp.ch 

Séjour Imagine Guerlain

Vivez un séjour d’exception 
au Beau-Rivage Palace et 
revivez-le à l’infini à travers 
la fragrance Guerlain pré- 
sentée dans une pièce d’art 
unique. Offre comprenant 
une nuit à partir de la  
catégorie Deluxe Lac, petit- 
déjeuner, accès au Spa 
Guerlain avec un soin d’une 
heure par personne et la 
pièce d’exception Guerlain 
Imagine par Shourouk 
Rhaiem.
Experience an exceptional 
stay at Beau-Rivage  
Palace and relive it end- 
lessly through the Guerlain 
fragrance presented in  
a unique piece of art. This 
offer includes one night 
starting from the Deluxe 
Lake category, breakfast, 
access to the Guerlain  
Spa with one-hour treat- 
ment per person and  
the exclusive Guerlain 
masterpiece Imagine by 
Shourouk Rhaiem.

reservation@brp.ch 
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